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Cod. Cod. Cod.
600  T90501006  T90502006  T90503006
700  T90501007  T90502007  T90503007
800  T90501008  T90502008  T90503008
900  T90501009  T90502009  T90503009
1000 790501010  T90502010  T90503010
1100  T90501011  T90502011  T90503011
1200 790501012  T90502012  T90503012
1300 T90501013  T90502013  T90503013
1400 T90501014  T90502014  T90503014
1500 T90501015  T90502015  T90503015
1600 790501016  T90502016  T90503016
1700 790501017  T90502017  T90503017
1800 T90501018  T90502018  T90503018
1900 T90501019  T90502019  T90503019
2000 T90501020  T90502020  T90503020

P = PROFONDITA / WIDTH / BREITE / PROFONDEUR.

L = LARGHEZZA / LENGTH / LANGE / LONGUEUR.
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Shelving systems
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Scaffalatura H=2000mm 4 ripiani forati
Realizzato in acciaio inox AISI 304. Montanti @38mm. Completo di nr. 4 ripiani
forati regolabili in altezza con intervallo 100mm. Piedini di livellamento.

@ H=2000mm 4 perforated shelves
Manufactured in AISI 304 stainless steel. Legs in #38mm tube. Including 4 perforat-
ed shelves, adjustable in height each 100mm. On adjustable feet.

@ H=2000mm 4 gelochte Einlegebdden
Hergestellt aus Edelstahl 1.4301. Beine aus @#38mm Edelstahlrundrohr. Inkl. 4 ge-
lochte Einlegebdden, hohenverstellbar jede 100mm. Auf hohenverstellbaren Fiien.

H=2000mm 4 étagéres perforées
Réalisée en acier inox AlISI 304. Jambes en tube rond inox @38mm. Avec 4 étagéres
perforées réglables tous les 100mm. Sur pieds nivelants.

IMPORTANTE: per motivi di sicurezza, tutti i nostri scaffali devono essere fissati a parete con
il kit di fissaggio in dotazione. Gli scaffali possono essere realizzati su misura, con ripiani ad
altezza fissa saldati sulla struttura.

PLEASE NOTE: for safety reasons, all shelving units must be wall-mounted with the safety com-
ponent included. Shelving can be made to measure, with fixed-height shelves welded to the
structure.

IMPORTANT : Pour des raisons de sécurité, toutes nos étageres doivent étre fixées au mur
avec le kit de fixation inclus a cet effet. Le non-respect de ces consignes de sécurité engage
la seule responsabilité du client en cas d'accid Les ray ges p &tre fabriqués sur
mesure, avec des étagéres a hauteur fixe soudées a la structure.

WICHTIG: aus Sicherheitsgriinden miissen alle unsere regale mit dem mitgelieferten Befesti-
gungsset an der Wand befestigt werden. Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise fiihrt
im Falle eines Unfalls zur alleinigen Verantwortung des Kunden. Die Regale konnen nach Mal3
gefertigt werden, wobei die Regale mit fester Hohe an die Struktur geschweif3t werden.




